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Zmluva o operativnom nijme pre postupné inftaldcie prenajatych
zariadeni (Lizingova zmluva)
Zmluva &.: SK120711
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi

Objedndvatel’ ; INSTALOVANE NA MIESTE
Zakaznik €.: 727800

Nazov spolo¢nosti: Ministerstvo kultiry SR Nézov spoloénosti: Ministerstvo kultiry SR

Identifikaéné &islo:
Adresa: Namestie SNP 33 ‘ Adresa; Namestie SNP 33
813 31 Bratislava 813 31 Bratislava

(@alej len “objedndvatel™, alebo “2ikaznik”)
A

Poskytovatel’ :

[BM Slovensko, spol. s r.o.

Odd. IBM Global Financing

Polus Millenium Tower

Vajnorska 100/A, 832 86 Bratislava 3

Slovenslka republika

ICO.: 31 337 147

DPH DIC.: SK2020300337

Zapisana na Okresnom stde Bratislava I, Sekcia: Sra, Viozka &.: 3897/B

(d’alej len “IBM™)

1. Objednivatel’ sthlasi s uzivanim Jednotlivych poloziek produkiov ("polozky") za
thradu od IBM formou lizingu, ktoré st blizdie popisané v tejto Zmluve aspravuju sa
Vieobecnymi podmienkami lizingu IBM (z februdra 2006), ktoré tvoria neoddelitelnt suast’
tejto Zmluvy.

IBM prijme navrh tejto zmluvy pripojenim svojho podpisu niZdie , ak je ndvrh zmluvy
padpisany objednavatelom a ak ju IBM obdrala do diia; 31.12.2007

2, Specifikicia produktov, uréenie vy§ky lizingovej splitky, poétu lizingovych
splitok a d'alSie platobné podmienky
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Popis polozky Pocet Vyska Mesiac
ks splatky/ks | planovanej

dodavky

FAX OFX 9100 4 480 Sk 1272007
Lizingova splétka (bez DPH) 1.920,00 Sk
Doba lizingu v mesiacoch: 48
Platobné obdobie: Mesaéne
Splatnost’ Na lonci platobného obdobia
Potet splatok 48
Diétum splatnosti prvej splatlcy Posledny defi mesiaca, ktory nasleduje po prevzati

produktov Objednavatelom

Zaruka Nepozaduje sa

3. Platobné povinnosti objednévatefa - Suma 3pecifikovand na fakivire je zaokmihl'ovans na
celé slovenské koruny. Suma Cistej platby (suma bez DPH) sa méZe mierne 1f3if od
zodpovedajiice] sumy uvedenej/odvodene] v tejto Zmluve v désledku zaokrihl'ovacej
kalkulicie ("nevyznamny rozdiel"), priom nevyznamny rozdiel Jje dalej definovany ako
suma menfia ako 3,- Sk pripadajlica na faktviru, PodPa podmienck tejto Zmluvy sa
objedndvatel’ zavizuje nhradit sumu, ktord je uvedena na fakitre. V pripade nevyznamného
rozdielu sa objednavatel’ zavzuje uhradif, pokial’ ide o sumu fistej platby, niz§iu sumu, ktora
Je uvedena na faktire, alebo sumu uvedent®/odvodent v tejto Zmluve.

4. MoZnost’ predéasného ukonéenia 2zmiuvy.

Tento bod sa vztahuje len na non-IBM produkty, ktoré st uvedené v Protokole o prevzati,
v tabulke s ndzvom non-IBM produkty,

Objedndvate! médZe vypovedat' tito Zmluvu s uéimnost'ou ku koncu 6 mesiaca od zagiatku
trvania doby lizingu (tj. Doba lizingu v mesiacoch, tak ako Jje uvedené vo vyiiie uvedenej
tabulke), 2a predpokladu: (i) Ze objednavatel’ nie je v omeskans s platbami, a (ii} Ze pisomne
ozndmni tito skutocnost IBM dva mesiace vopred, a (i1i) Ze objednavatel zaplat{ IBM zmluvnd
pokutu, ktord sa bude rovnat’ sume vietkych zostivajucich lizingovych splitok za pévodne
dohodnutét dobu trvania lizingu, navy$eni o prisludnt DPH, V pripade vypovede je
objednévatel’ povinny vratir Jednotlivé polozky Produktov IBM v stlade 5 Castou 13
('Vrétenie produltu') Vieobecnych podmienok lizingu IBM.

5. Lizingové splatky podla bodu 2 fejlo Zmluvy sa povazuji za zaplatené diiom ich
ubradenia, t.j. diiom ich pripisania na udet IBM. Vyika splatky podl'a bodu 2 je nemenna,
pokial’ je IBM uhradend ku koncu mesiaca planovaného prevzatia sGéasne s dorutenim

Protekelu o prevzati produktov (v¥nimkou st len pripady splitok uréenych na celé obdohie
trvania tejto Zmluvy).
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6. Ukongenie Hzingu zo strany Objednavatela Je upravené v &asti 12 Vieobecnych podmienclk
lizingu IBM s tou vynimkou, 2e mo#nosti ukondenia uvedené v prvom odseku pod pismenami
a}a b) sa nebudi uplatiovat’,

7. Objednavatel’ prehlasuje, Ze produkty budéi pouzfvané na pinenie jeho floh. Ustanovenie
poslednej vety v dasti 6 Veobeenych podmienok lizingu IBM sa nebude uplatfiovar,

8. Podpisom tejio Zmluvy Objednévate! stihlasi s udfvanim vy3sie Specifikovanych produktov
za ulradu formou lizingu od IBM za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve (vratane
vietkych jeho priloh) a vo Vieobecnych podmienkach lizingy IBM. Tieto podmienky st
vyhradnymi podmienkami upravujicimi predmet plnenia podPa tejto Zmluvy a tvoria
neoddelitelnit stidast’ tejto Zmluvy. Objednavatel’ potvrdzuje, ¥e si precital Vieobecné
podmienky lizingu IBM (z februara 2006) a Ze s nimi stihlasi.

9. Tdto zmluva nadobuda platnost’ diom iej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

10. Této zmluva bola vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, pri¢om objednavatel dostane iri
(3) rovnopisy a IBM (2) ToVNopisy.

11. Prilohy k tejlo Zmluve tvoria: Priloha &, 1 — Vieobeené pedmienicy lizingu IBM, Priloha
&. 2 — Vzor Protokolu o prevzati.

12. Pripadné zmeny tejto Zmluvy je moné realizovat na zaklade dohody zmluvnych strén
pisomnym dodatkom podpisanym oboma zmluvoymi stranami,

13. Této zmluva nadobiida deinnost® prvym difom prvého splatkového obdobia, tj. 1.1.2008.

IBM 8Slovensko, spol. s r.0.: Objednavatel’:

Mgr. Mareliladries "
minister kultiry Slovenskej republiky

— Rosan Brestovanstn
Vﬁé{jv TV e Gs‘:ﬂfi‘(ih‘;_‘,' r?a‘;hrltiff—j
30.11.2007 30.11.2007
Meno (vypiste alebo vytlaéte}  Datum Meno (vypiSte alebo vytlaéle)  Déatum

atovensko
Spol. 5 1.0,
fm Viyer

IE DG Yrufislava 2

UFH T BX0203000a7
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Priloha €. 1 Zmiuvy o operatlvnom najme pre postupné instaldcle prenajatych zariaden! (Lizingova
zmluva) &, SK120711

Vseobecné podmienky lizingu IBM (februdr 2006)

1. PREDMET

Fredmetom Lizingove] zmluvy uzatvorenej v sdlade s tymito V3eobecnymi podmienkami je stanovenie
podmienok, na zaklade ktorych }BM Slovenska, spol. s r.o. (IBM) poskytne Zakaznlkovi pravo uZivat
za dhradu formou lizingu na Slovensku produkt(ly) uvedené v Lizingove] zmiuve spolu so sluzbami
uvedenymi a Specifikovanymi v Lizingove] zmluve a tychto Vieobecnych podmienkach lizingu iBM,
pricom tento produkt{ty} zostane vlastnictvom IBM. Zakaznik je za thradu dohodnutych lizingovych
splatok oprévneny a povinny uZivat produkt podla dohodnutych ustanoveni Zmiuvy.

2, DEFINICIE

“Zmiuva" znamena Lizingovd zmluvu vratane jej priloh, splatkovych kalendérov a tychto V3eobecnych
podmienok 1BM, kioré tvoria neoddeliteln sigast Lizingovej zmluvy a na ktoré sa Lizingova zmluva
odvolava;

"Produkt” alebo “jednotiivé poloZky produkiu” predstavujd hardvér a softvér tak, ako to je
Specifikovaneé v Zmiuve. Produkt mdZe dodat bud {BM alebo iny dodavatel, kiorého si Zakaznik
vyberie, od ktorého IBM produkt kupila v stlade s rozhodnutim  Zékaznika uZfvat' produkt podla
podmienak dohodnutych v Lizingovej zmluve. V iejto savislosti vyraz:

“Hardver" znamena kaZdy prvok (strojového) zariadenia, ktory je Specifikovany a na ktory sa odvolava
Lizingova zmluva, vratane vietkého jeho prisiusenstva, ndhradnyeh dielov a doplnkov. Hardvér moze
obsahovat predinstalovany operadiny sofiver, pouzivanie ktorého podlieha padmienkam uvedenym v
prislusnej licencnej zmluve ("icencia"). Zakaznlk sa zavazuje dodrZiavat licenéné podmienky uvedené
v licanéne] zmiuve ktoré st dodang spolu s hardvérom;

"Softvér" znamena softvér Speclfikovany v Zmluve, pritom Zakaznik uhradi IBM podfa tejto Zmiuvy iba
Jednorazovy (zakladny) licencny poplatok. Povinnost Zakaznika uhradit splatné Siastky podia
softvérovej licencie (napr. periodické licenéné poplatky), ktoré neboli uhradené IBM na zakiade tejio
Zmluvy, ako i povinnost' Zakaznika uhradit cenu za softvér podla podmienok poskytovatela prisiune;
licencnej zmluvy (,licencia"), kiloré sU dohodnuté v samostatnej zmluve, zostavaijll fymto nedotknuté.
PouZivanie softvéru podlieha podmienkam dohodnutym v Licengli a opravreniu k pouZivaniu softvéru
(autorizacli), ktory IBM poskytla Zakaznikovi podla Zmiuvy. Zékaznik sa tymto zavazuje dodrZiavat
prislusné licencné podmienky Licencie poskytnutej spolu s produkiom alebo ktord mu poskytovatel
licencie poskytne inym spdsohom. Poskytovatel licencie je tie? opravneny poZadovat od Zékaznika
spinenie svojich bezpeénostnych postupov. Zéakaznlk sdhlasi s tym, Ze bude dodrfiavat’ tieto
bezpecnostné postupy, ktoré mozu byt podmienkou pre pouZlivanie softvéru Zakaznikom,

“Kapna zmiuva” znamend kipnu zmluvu uzatvoren' medzi IBM a dodavatelom vo vziahu k Produkiu |
ktoré nedodala IBM;

3. DOBA TRVANIA LiZINGU; PREVZATIE ZARIADENIA

Zzatiatok doby trvania lizingu pre kaZdy produkt zaéina plynit diiom prevzatia produktu Zakaznlkom a
konGi po ukoneni posledného kalendarneho mesiaca vyssie uvedenej “Doby lfzingu v mesiacoch”
stanovenej v Lizingovej zmluve. Daba trvania lizingu je nezrusitelnd a nemoz#no ju ukondit okrem
pripadov stanovenych v Zmiuve. Prevzallm produktu Zakaznikomn sa rozumie (i) datum inStatacie
vietkych Castl dodavanych spolocnost'ou IBM, s vynimkou strojov, ktoré si instaluje Zakaznik sam
(tzv. CSU = customer setup machines); alebo (ii) pracovny defl po dodanl CSU strojov spoloénostou
IBM na miesto inStaldcie v Zékaznika; alebo (iii) vo vzfahu ku vSetkym ostatnym polozkarmn produltu
den, kiory Zakaznik uvedie na Protokole o prevzati produkiu(av).

14, PLATBA

Splatkové obdobie méZe byt mesaéné, tvrtroéné alebo ako je uvedené v Lizingove] zmluve alebo jgj
prilohach. Prvé splatkové abdobie zadina prvym diiom mesiaca, kiory nasleduje po prevzati produkiu
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Zdakaznfkom, pokial v Lizingovej zmiuve alebo v jej prifohach nie je stanoveny iny datum splatnosti
prvej lizingove] splatky. Ak je v Lizingovej zmluve uvedena zalohova splatka, splatky si splatné kazdy
prvy defi pristusného splatkového obdobia. Ak Lizingova zmiuva uvadza splalky pozadu, splatky si
splatné kazdy posledny def prisluiného splatkového obdobla. Celkova periodickd splatka je
stanovena za celé ohdobie, pokial nie je v Zmiuve uvedeng inak.

Ziadna zo spoloénosti 1BM Corporation alebo ind I1BM spologriost’ tymto nepodéva Ziadne vyjadrenie
alebo odporiéanie v stvislosti so zakonam predpisanym spasabom uétovania Zakaznika o platbach
uskutoSiovanych na zaklade tejto Zmiuvy.. 1BM Corporation Gétuje o predmete lizingu produktu aka

i ostatnych forméch financovania podfa US GAAP pre poireby vykaznictva USA. Sthrnné detaily su
k dispozicii u 1BM na poZiadanie.

Zakaznik obdrzi faktiru vzfahujicu sa na periodickd splatku za kazdeé splatkové abdobie vopred.

Pokial Zakaznik neuhradi stanovent splatku riadne a véas, zavazuje sa uhradit 1BM dohaodnutd
zmluvni pokutu vo vyéke 0,4%. z nezaplatenej Giastity denne. Dohodnuta zmiuvna pokuta nema ani
len giastodny vplyv na pravo IBM pozadovat' daldiu nahradu Skody.

Zakaznik je povinny uhradif vietky platby bez naroku na akekolvek jednostranng zapoditanie.
V rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi nebude Zakaznik opravneny uplatiovat' si Ziadne
prava na kompenzaciu (vyrovnanie) voéi svojim platobnym zavézkom zo Zmiuvy.

Neuspokojivy vykon alebo nespdsobilost produkiu k dohodnutému uzfvaniu z akéhokolvek ddvodu,
nezbavuje Zakaznika Jeho povinnosti uhradit dohodnuté splatky podta Zmiuvy v plnom rozsahu.

5. sPOSOB PLATBY; BEZPECNOST

Akakolvek platba podia zmluvy bude realizovana na bankovy (et 1BM pravodnym prikazom alebo
inym platobnym spésobom, na kiorom sa Zakaznik dohodol s 1BM. V pripade, ak bola dohodnuta
zaiohova plalba, suma definovana v Lizingovej zmiuve je splatnd bezodkladne po obdrZani tejio
Zmluvy Zakaznikom podplsane] spoloénostou |BM. Pokial je v Lizingovej zmluve uvedeng rudenie,
bankova zaruka alebo ina forma zabezpedenia zavazku, ruditel, banka alebo iny zalozny veritel
akceptovany I1BM musi podplsat’ prilohu k Zmluve, tykajicu sa ruéenia, bankove] zaruky aiebo inej
formy zabezpecenia, ktor(l poskytne spolognosti IBM.

Ak Zakaznik neuhradi splatku dohodnutej zélohove platby alebo ak to bolo osobitne dohodnuie,
neposkyine akukolvek iné zabezpeGenie zavazku (napr. cennym papierom a pod.} poZzadované
spoloénostou IBM vo forme prijatelnej pre 1BM, alebo nezriadi zaruku vystaven( ruditelom uvedenym
v prilohe  zmluvy alebo inym rugitelom prijatefnym pre IBM, bude 1BM opravnend odstipil’ od Zmiuvy
s okamzitou platnostou bez vzniku akychkolvek s tym stvisiacich zavazkov na jej strane.

5. VLASTNICKE PRAVA; VYBER; A POUZIVANIE

Polozky produktu alch Gasti zostévajl vlasinictvom IBM pocas doby trvania lizingu anestand sa
nehnuternym majetkom alebo nehnutelnostou Zékaznika alebo akejkolvek inej tretej strany. Zakaznik
opraviuje 1BM podavat a registrovat’ doklady o vlastnictve produktu v mene Zakaznika, za OCelom
praukdzania viastnictva IBM k tymto produktom. Zékaznik nesmie produkty predat, zatazit, darovat,
prenajat alebo inak scudzit alebo zataZit' akoukofvek inou formou. Zakaznik sthiasf s tym, Ze je
vyluéne zodpovedny za vyber, pouZlvanie, servis a udrzbu produktov ako | vysledky ich pouzivania.
Zakaznik tymto prehlasuje, #e produkty budd pouzivané na podnikanie alebo obchodne tcely, a Ze
primamym Géelom ich obstarania nie je vlastna osobna potreba alebo potreby jeho domacnosti.

7. ZARUKA

Vo vztahu ku produkiu, kiory nedodala IBM, Zakaznlk tymto potvrdzuje, Ze si sam vybral dodavatefa
takéhota preduktu. Vzhladom na to IBM nezodpoveda za (i) viastnosti a funkénost produktu a (i)
akékolvek §kody sposobend jeho pouZivanim. S vynimkou prava vypovedat' kipnu zmjuv z dbvodu
nedostatosnej funkénosti, IBM tymto postupuje na Zakaznika svoje prava vyplyvajice zo zaruky vod
dodavatefovi produkiu v zmysle kipnej zmiuvy, a Zakaznik tymto prijima postdpené prava a shlasi s
tym, Ze akékolvek prava vyplyvajtice zo zaruky vo vztahu k funkénosti alebo zéruke za akost' tychio
produktov, ioré nedodala IBM, si bude uplatioval vyhradne vodi dodavatefovi tychto produktov a nie
vaci IBM. Zakaznfk je povinny bezodkladne pisomne oznamif' IBM akekotvek naroky, ktoré si uplatnil
voii dodéavatefovi produktu z dévodu vad alebo nedostalognej funkénosti produkdoy, ktoré nedodala
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IBM. Zakaznik sa tymto nezrusite/ne zavazuje spatne postdpit' tieto zaruéné prava na 1BM na zaklade
jej pisomnej Ziadosti. Povinnost Zakaznika platit dohodnuté splatky IBM podia Zmiuvy zostava
uplatfiovanim prav zo zaruky vznesenych Zakaznlkom vodi dodavatelovi produkiu, nedotknuta.

Vo vztahu ku kaZde] poloZke produkiu dodaného spoloénostou 1BM, IBM poskytuje nasledujdcu
zaruku podas zaruéne] doby tak, ako Je to Specifikované vyisie.

1} pri kazdej hardvérovej polozke dodanej spoloénostou [BM, 1BM zaruéuje, ze:

- je bez vad materidlove] povahy a vad v spracovani: a e
- zodpoveda svajej Specifikacii.

Zaruéna doba je pevna doba &pecifikovand vy$éie, ktord sa zaina diiom inStaldcie produktu. Poéas
zaruénej doby IBM zabezpeéuje opravu a vymenu produktu bezodplatne a podla typu zéaruénej
sluzby, ktory IBM pre prisluiny produkt urcila.

Obyéajné abmedzenie pouZitefnosti produktu neopraviiuje Zakaznlka ¥ znlZeniu feho splétkovych
povinnosti dohodnutych v Zmiuve. Zakaznik si z tohto titulu moZe len uplatfiovat svaje zarugné prava
na opravu alebo vymenu vadnych poloZiek produltu.

2) pri kazdej softvérove] polozke dodane] spoloénostou IBM, IBM poskyiuje zaruku uvedent v
prislusnej;

Licencii na softvér za predpokladu, Ze Zakaznik splnil podmienky stanovens v licentnej zmiuve.
Licenéna zmiuva maze obsahovat' | dodatoéné podmienky tykajuce sa sluZleb k programu. Zaruéna
doba je bud stanovend v Lizingovej zmiuve alebo v licencii na softvér (kicentne] zmiuve). Ak
podmienky licencie nestanovujl inak, zarugna doba pre sofivérove poloZky zacina plyndt diiom jeho
inStaldcie. Oby&ajné obmedzenie pouitefnosti softvéru neopravivje Zakaznfka ku znfZeniu jeho
splatkavych pavinnasti dohodnutych v tejto Zmiuve.

Predizenie zaruénej doby:

iBM nezaruGuje neprerusovant alebo bezchybnt &innost produktu(ov) alebo ze opravi véetky vady.
Zaruky uvedené vy3Sie sa neaplikuji v pripade ked doslo k nespravnemu pouzivaniu produktu
(vratane ale nielen, pouzitia inej nez IBM plsomne autorizovangj kapacity a deklarovanej spasobilosti
produktu}, = dovodu nehody, modifikdcie, nevhodného fyzikdlneho alebo prevadzlcoveho prostredia,
prevadzky vinom nez urenom prevédzkovom prostredi, nevhodne] tdriby zo strany Zakaznlka,
najma z dovodu nesplnenia zavizkov podia élanku 9 alebo zlyhanim spdsobenym vyrobkom, za ktory
nezodpoveda IBM. Zéruka sa vyluduje v pripade odstranenia alebe zmeny identifikadnych §titkov
stroja alebo jeho Gasti,

TIETO ZARUKY SU VYHRADNYMI ZARUKAMI ZAKAZNIKA A NAHRADZAJU VSETKY INE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY ICH UPLATNOVANIA €¢I UZ VYSLOVNE ALEBO ODVODENE
VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJA
A SPOSOBILOSTI ALEBO VHODNOSTI PRODUKTU PRE DOHODNUTY UCEL, A S VYNIMKOU
ZAKONNYGH ZARUK.

8. PATENTY A AUTORSKE PRAVA

Ak si tretla strana uplatfivie prava v sivislosti s iym, Ze produkt dodany IBM Zakaznikovi podia
Zmiuvy poruluje patentové alebo autorské prava tejto strany, IBM bude viest cbhajobu Zékaznika
vodi takymto uplatiiovanym pravam na naklady 1BM a uhradl vetky naklady, &kody a trovy pravneho
zastiipenia, o ktorych rozhodne sid vo svojom kone&nom rozhodnull za predpoklady, #g Zékaznik:

1. okamZite plsomne oznami spolodnosti IBM takto uplatfiované prava; a

2. umozni spolognosti |BM kontrolu obhajoby a spolupracuje s IBM na obhajobe a slvisiacich
rokovaniach o urovnani sporu.

Ak si tretia strana zaéne uplatfiovat lakéto prava alebo je pravdepodobng, e k takejto situacii dajde,
Zakaznlk sdhlasi s tym, Ze bude suhlasit s tym, aby 1BM umoZnita Zakaznkovi pokracovat' v dalsom
pouzivan( produktu alebo ho modifikovat', alebo ho nahradit' produktorn, ktory je minimaine funkéne
ekvivalentny. Ak IBM urdi, Ze Ziadna z tychto moZnosti nie je odévodnene mozna, Zakaznlk sihlasi
s vratenim produktu spolognosti 1BM na zdklade pfsomnej #iadosti od 1BM. IBM v takomto pripade
poskyine Zakaznikovi dobropis rovnajici sa éiastke, ktort Zakaznik ubradil za phdobie, poéas ktorého
nemohaol produkt pouZivat' z dévodu uplatiiovania prav iretej strany tak, ako sa to uvadza v tejto dasti.
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Tenlo &lanok upravuje vyéerpavajico vietky zavazky IBM vodi Zakaznlkovi z tilulu poruSenia
patentov a autorskych prav tretej strany.

Na produk!, kiery nedodala IBM, sa usianovenia tejto &asti pouzijd len vtedy, pokial si dedavate!
nespini svoje obdobné ako tu uvedené povinnosti v primeranej lehoie od oznamenia Zékaznika o
uplatnenych pravach trete] strany, ktoré musia byt' vznesene voci dodavatefovi a IBM.

9. UDRZBA; KONTROLA; OZNACOVANIE

Zakaznik sa zavdzuje viest' aprevadzkoval kazdi polozku produktu podfia pristuSnyeh Specifikacii
vyrobeu v primeranych Gdrzbovyeh a prevadzkovych podmienkach & s ogakavanym prihliadnutim na
obwyklé opolrebenie produktu. Na zéklade Zziadosti Zakaznika IBM zabezpedi na naklady Zakaznika
adrzbu produkiu dedansho spolognostou IBM a ak to bude moZné, aj produktu dodangho inym

dodavaielom. Vietky digly naingtalované v stvislosti s vykonom zaruéného a Odrébového servisu su
vlastnictvom |BM.

Zakaznik sdhlas! s tym, Ze na poZiadanie |BM, jej spristupni zaznamy o produkioch a o ich tdrzbe na

kontrolu zo strany zastupcov IBM podas bezného pracovného &asu a Ze prisfusne oznadi produlty
podla poZiadaviek 1BM.

10. ZMENY

5 predchédzajiicim pisomnym sthlasom IBM je Zakaznlk opravneny zmenit akikolvek poloiku
produkiu. Kazda Gast produktu spolotnosti 1BM, kiord Zakaznlk odstrani, zostava vlastnictvom IBM
a Zakaznlk nesmie iakélo dasti predat, previest, vymenit alebo inak s nimi nakladat. Predtym ako
Zékaznik vrati produkt spal IBM, musl ho vratit do pévodného stavu na svoje vlasiné naklady,
s povodnymi sucastami, kioré Zakaznik predtym odstranil. Upravy na produkie, ktoré neboli
adstranené pri vraten! produkiu IBM, sa stand viastniclvom 1BM bez dalsieho poplatku a nesmu byt
zatazend akymkolvek pravom fretej strany.

11. PREMIESTNENIE; POUZIVANIE TRETOU STRANOU; PRIDELENIE

Zékaznik moze premiestnit produkt vramei Slovenska a vramei svojho podniku  len
s predchadzajicim plsomnym ozndmenim tejto skutoSnosti IBM, Zaékaznik madze produkt dalej
aranajat’ (sublizovat) len s predchadzajicim pisomnym sthlasom spoloénosti IBM. V kazdom takomto
pripade Zakaznlk zostava vidy zodpovedny za dodrianie vietkych podmienok tejio Zmiluvy
a zavazuje sa zabezpedil spinenie véetkych povinnosli a zavazkov podla tychto podmienok. Zakaznik
nasmie postpit, previest alebo inak nakiadat s polozkami produktu, ani poverit iné osoby vykonom
svajich zdvazkov zo Zmluvy. Bez ohfadu na vyssie uvedené, akykolfvek prevod alebo ing nakladanie
so softvérom poskyinutym pedfa podmienck Lizingove] zmluvy sa vZdy spravuje podmienkami
prisiudnej licencie. IBM je podia tejto Zmluvy opravnena postipit alebo zriadit zalozny narok na
produkte, kiory nebude mat vplyv na Ziadne z prav alebo povinnosti Zakaznika. Zékaznlk sohlasi
5tym, Ze spolotnost IBM je opravnena postipit Zmiuvu ingj spolognosti 1BM. IBM je zaroven

opravnena postapit svoje prava na thradu dohadnutych splétok podla Zmiuvy akejkolvek tretej
strane.

2. MOZNOSTI UKONCENIA LiZINGU

Za predpoldadu, 2e Zakaznfk neporusil Zmiuvu, po ukonceni dofodnutej doby trvania fizingu su jeho
moznosti ukonéenia lizingu na polozky produktu nasledovné: (a} pokradovanie v lizingu na dalie
obdobie 1 raka; alebo (b} kiipa produktu za jeho aktudinu trhovd hodnotu, resp. nadobudnutie trvale]
licencie na pouzlvanie seftvéru podia podmienak pristusnej licenénej zmluvy, pricom sa na tdto

licenciu mdzu aplikovat dodatodné periodicke licenéné poplatky splatné poskytovatelovi licencie;
atebo (c) vratenie produkiu.

Ak sa Zakaznlk rozhodne dale] pokradovat' v lizingu alebo kuplt produkt od 1BM, IBM poskytne
Zakaznikovi na zaklade jeho pisomnej Ziadosti, podmienky ponuky na pokragovanie v lizingu a/alebo
kitpu produktu. Zakaznik je povinny pisomne aznamit !BM svoje rozhodnulie o volbe jednej
z moznostl ukondenia lizingu najneskdr dva mesiace pred ukongenim lizingoveho cbdobia, kiore
bude zéroven predstavoval jeho konedny suhias s podmiankami ponuky IBM na dalsie pokracovanie
v lizingu alebo kipu produktu. V pripade, ak sa Zakaznlk rozhodne kapit' produkt, obdrii od 1BM
faktiru na kipnu cenu, ktara bude splatna okamzite po jej obdrzani. Vzhfadom na to, Ze riziko vzniku
nebezpetenstva skody na jednotlivych polozkach hardvéru prechadza na Zakaznika bezprosiredne
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po ukonceni doby trvania lizingu, vlastnicke prave ku hardvéru prejde na Zakaznika aZ na zaklade
vhrady celef iakturovanef Giastky.

Ak Zakaznik neoznami svoje rozhodnutie o vybere moZnosti ukonéenia lizingu nadas vo vyssie
dohodnutej lehote, doba trvania lizingu produktu sa automaticky prediZuje za rovnakych zmluvnych
podmienck a priemernej periodickej vysky splétky, ktord viak nebude nizdia nez skutotné trhova
hodnata za najom produktu aZ do &asu, pokym nebude Zmiuva vypovedana nlektorou zo zmluvnych
strén na zaklade predchadzajiceho pisomného ozndmenia s jednomesaénou vypovednou lehotou.
IBM rovnako pred&i dobu trvania lizingu v pripade, Ze sa Zékaznlk rozhodne pre moZnost vrétenia
produktu a nezaste |BM oznamenie o svojom razhodnutl do 7 dni od ukonéenia doby lizingu.

13. VRATENIE PRODUKTU

Zakaznik zodpoveda za: a) odinStalovanie a vratenie produktu vratane thrady ceny za prepravné do
miesta wréenia v Slovenskej republike, kioré IBM stapovi. V pripade softvéry, opravrienie na
pouzivanie softvéru poskytnuté podla Lizingove] zmluvy kondi ditom Géinnosti ukoncenia Zmluvy
a Zakaznlk je povinny zmazat a odstranit’ vselky kdpie softvéru. Zakaznfk sa zarovef zavdzuje na
Ziadost' IBM potvrdif, Ze softvér uz dalej nepouzlva; ab) vysku nakladov na servisnd podporu
produktu vyrobicom. Zakaznik sa zavézuje odstranit’ vietky déta a informdacie vratane zakoédovanych
dat a informécil, hesiel, programov a dovernych, zakaznikovi patriacich informécif ako i osobnych
udajov eSte pred vratenim produktu /BM. IBM v Ziadnom pripade nezodpoveda za zachovanie
dovernosli alebo bezpeénosti akychkolvek Gdajov a dat obsiahnutych vo vratenych produktoch.

Produkt bude vrateny IBM do 7 dni po ukonéeni doby lizingu. Zakaznfk je povinny vratit produtki
v stave uvedenom v Casti 9 a 10. V pripade, ak produki nie je vrateny alebo vysie uvedeng zavazky
vzhladom na saftvér nie st spinené do stanovengho datumu, je Zakaznik povinny uhradit pravidelna
splatku za polozku vztahujiicu sa na produkt, ktory nebal riadne vrateny IBM alebo za ktory 1BM
neobdriala poZadované potvrdenie tak, ako sa uvadza vySie. Tato (hrada nema vplyv na predizenie
doby trvania lizingu podla &asti 12 ana pravo IBM poZadovat' ndhradu za &kody prevy3ujice tito
Clasiiu.

14, NEBEZPECENSTVO VZNIKU SKODY, STRATY ALEBO ODCUDZENIA

IBM zriaduje po dobu trvania lizingu na svoje viasing naklady poistenie hardvérovych poloziek pre
pripad Skady, straty alebo kradeZe produktu nahlasenej prisiudnému policajnému organu, pakial ku
§kode nedoslo jednym z nasledujlcich davodov:

a) umyselng nespravne nakladanie s produktom alebo hrubd nedbanlivost Zakaznika;

b) zmeny, Upravy alebo elektrické pripojky nedodané spoletnostou 1BM alebo povodnym vyrobcom
produktu alebo pouzitie nevhodného prisluienstva;

c} vojna, zemelrasenie a nukledrna reakcia alebo radioaktivita;
d) pouZitie produktu na iné Ggely neZ na spracovanie ddajov; a
&) kradeZ mobilne pouzlvanych Gastl poloZiek produktu.

IBM si vyhradzuje pravo opravit' poSkodeny hardvér alebo ho vymenit' za iny hardvér rovnakého typu
alebo taky, ktory je prinajmensom funkéne ekvivalentny. Ak sa IBM rozhodne pre uplainenie tohto
prava, vzajomné zavazky zmluvnych sirén zosidvaju aj nadalej zachované. Zakaznlk e v taktomio
pripade zodpovedny za Uhradu i} spoluGtasti ekvivalentu vo vyske 3.000 USD v slovenskych
korunach za kazdu jednotlivii udalost’ a miesto; alebo (i) nakladov na opravu alebo nakladov na
vymenu, tj. kipnu cenu praduktu nahradzajiceho poskodeny produkt, podlia toho, ktord cena je
nizsta. Ak IBM urél, Ze produkt nemozno za ekonomicky prijatelnych nakladov opravit alebo ho
vymenil, Zakaznik sa zavézuje uhradit’ spolotnosti IBM nizsiu z nasledujtcich Ziastok (i) [vyssie
uvedend mieru spolutiéasti] alebo (i) skutoén irhovd predajnd cenu produktu a Zmluva sa ukonél vo
vztahu k danému produktu bez akychkolvek zavézkov uhradzat dalsie lizingova splatky za tento
pradukt iBM.

Akukolvek skodu, stratu alebo odcudzenie produktu must Zakaznik bezodkladne plsomne oznamit
spoloénostt IBM.

15, DANE

Zakaznlk sa zavzuje uhradit vielky dane apoplatky ulozené prislusnymi pravaymi predpismi
v stvislosti s dafiovym pinenim podfa tejlo Zmluvy, s vynimkou dane z prijmu IBM.

16. OBCHODNI PARTNERI IBM
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IBM ma uzatvorené zmluvy s urSitymi organizaciami (nazyvanymi "obchodni partneri IBM”) za iéslom
propagacie, predaja a podpory urditych produktov a sluZieb. Ak si Zakaznlk objedna podla Zmiluvy
produkt spoloénosil 1BM (ktory je Zakaznikovi predany obchodnym partnerom IBM vystupujict v
pozicii IBM obchodngho zéstupcu), 1BM potvrdzuje, Ze zodpovedd za poskyinutie produktu
Zakaznikovi podla zéruénych a inych podmienck Zmluvy. IBM nie je zodpovedna za 1} konanle alebo
opomenutie zo strany obchodnych partnerov 1BM, 2} akékolvek dodatodéng zavazky, ktoré maji vodl

Zakaznikovi, alebo 3) akeékofvek produkty alebo sluzby, ktoré dodaji Zakaznlkovi na zaklade
vlastnych zmidv.

17. PLATNE PRAVO; JURISDIKCIA

Zmiuva sa riadi avykladid podra slovenského prava. Zmiuvné strany sa tymto dohodli v stlade
s ustanovenim § 262 Obchodného zakonnfka, Ze ich zavazkovy vztah sa spravuje Obchodnym
zakennlkom, Konvencia Spojenych ndrodov o zmiuvach pre medzindrodny predaj tovarov sa
neaplikuje. VSetky spory, ktoré m&Zu vzniknidt z tejto Zmiuvy alebo kioré sa tykaju je] porugenia alebo
neplatnosti, budd v koneénom dosledku rieSené vecne a miestne prigluénym stdom v zmysle zékona
€. 99/1963 Zbh. Obé&iansky stdny poriadolk.

18, OBMEDZENIE ZOPDOVEDNOSTI; NEVZDANIE SA PRAVA.

Zmluvné strany sa zavazujll vynalozit maximaine Osilie, aby zabranili vzniku $kdd a minimalizovali
razsah uZz vzniknutych §kod. Z dévodu porugenia zmluvnych povinnosti zo strany IBM alebo ingj
zodpovednosti m&Zzu nastaf okolnostl, kedy bude Zakaznlk opravneny uplatiiovat' si nahradu Skody od
IBM. Vzmylse platnych pravnych predpisov a Zmiuvy v kazdorm takomto pripade bez ohfadu na
pravny titul na zaklade ktorého si bude Zakaznik vymahat nahradu Skody od I1BM (vratane
nodstainého porugenia Zmluvy, nedbanlivosti, uvedenia do omylu alebo inych pravnych narokov
vypiyvajicich zo Zmiuvy alebo zékona), IBM zodpoveda maximalne do vysky:

1. platieb uvedenych v predchadzajlcej ¢asti o patentoch a autorskych pravach;

2.  5kody za ubliZzenie na zdravi (vratane dmrtia) a kody na nehnutelnom majetku a hnutefnom
oscbnom majetku;

3. vpripade inej shulofne| priamej Skody do wySky vySSej z nasledujucich moZnosti: i) sumy
3.000.000,- SKK [slovom troch mitiénov slovenskych kortn] alebo i) do vysky financovanej
diastky za produkt, ktory je predmetom naroku.

Za Ziadnych okolnasti IBM nezodpoveda za:

1. naroky tretlch stran za Skody vodi Zakaznikovi (iné ne lie, kioré sU uvedeng v prvych dvoch
odsekecch vyssie);

2. stratu alebo poSkodenie zaznamov alebo ddajov Zékaznika; alebo zvlastne, nadhodné alebo
nepriame Skody alebo za hospodarske nasledng Skody {(vratane udlého zisku alebo straty
Ospor} af ked bola IBM vopred informovana o moZnosti ich vyskytu,

Obmedzenia sa pouZiji v rozsahu, v akom nie st obmedzené kogentnymi ustanoveniami §§ 373-386
Obehodneho zakonnika,

Nevymahanie uréitého prava podla tejto Zmluvy alebe alebo vzdanie sa uplatiiovania niektorého

ustanovenia tejto Zmiuvy nebrani Ziadnej strane pozadovat riadne plnenie vietkych dohodnutych prav
a povinnost! v budicnosti.

19. NEPLNENIE; OPRAVNE PROSTRIEDKY

Za nepinenie Zmluvy zo strany Zakaznika sa povaZuje, ak on alebo akykelvek rucitel podfa Zmiuvy:
(a} neuhradl akdkolvek dlhovant &iastku do 14 dni po jef splatnosti; alebo {b) prenajme dalej
(subllzuje), premiesini, postipi alebo inak prevedie produkt v rozpore so Zmluvow; algbo (o) uvedie
nespravne Udaje v Ziadosti o Gver; alebo (d) nenapravi akékolvek iné porugenie zmluvy do 15 dni od
obdrZania pisomného upozornenia IBM; alebo (g) z viastnej vale uskutoéni postipenie akychkofvek
prav, povirnosti a/alebo produktov v prospech svojich veritelov; alebo (f) poda alebo podal proti
Zakaznikovi ndvrh na zacatie konkurzného, reStrulduralizaéného alebo obdobneho konania v zmysle
zakona o konkurze a reSirukturalizacii alebo obdobného zdkona; alebo (g} si neplni ineé povinnosti zo
zmidv, ktoré ma uzatvorené so spoloénostou [BM.
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V pripade neplnenia Zmluvy zo strany Zakaznika alebo akéhokolvek ruditela zo Zmiuvy tak, ako sa to
uvadza vyssie, sa vietky splatné éiastky alebo &fastky, kioré sa edte len majl stat' splatnymi, stand
ckamzite splatng a Zakaznlk je povinny ich bezodkladne uhradit' bez daldej vyzvy zo strany |BM a IBM
je na zaklade toho zéroven opravnens podla vlastného uvaZenia a bez zbavenia Zékaznika jeho
oslatnych povinnost! vyplyvajicich zo Zmluvy ako | bezohladuy na vyuZitie dalSich dostupnych
pravnych prostriedkov, postupoval’ v zmysle jednej alebo viacerych nasledujlicich mozZnostl: (a)
ukoncit Zmluva. Viakomto pripade sa produki(-ty) vrati IBM do 7 dnl od dorufenia pisomného
oznamenia |[BM o ukongenl Zmluvy, pritom sa primerane pouZijlt ustanovenia asti 13 tejto Zmluvy,
ak nie je uvedené inak v tejio Gasti. Zakaznik je povinny si spinit’ zavazky podl'a ¢asti 13 tejio Zmluvy
do 7 dnf od dorugenia pisomneého ozndmenia IBM o ukonteni Zmluvy. Ak Zakaznik nevrati prodult v
zmysle vyS8ie uvedeného, IBM je opravnena Ziadal' o vratenie produkiu alebo zruSit' opravnenie
Zakaznfka pouzival softvér a zabranif' mu v]eho dalSomn pouZivani; (b) vymahat' vietky dohodnuté
splatky a iné neuhradene giastky, ktoré st nadalej splainé podfa Zmluvy; a {c) poZadovat Uhradu
akychkolvek nakladov, ktorg jej vznikli pri uplatiiovani svojich prav zo Zmiuvy a inych poplatkov alebo
nérokov tretich stran; a (d) uplainit’ akékolvek dalSie pravne prostriedky podla plainych pravnych
predpisov a pozadovat' néhradu trov konania vratane trov pravneho zastipenia, ktoré vznikii pri
vykone tychto prév.

20. ZAVERECNE USTANOVENIA.

Oblve zmluvne strany sa dohodli, Ze v zmysla dohodnutych ustanovent tejto Zmiuvy:

1. Ziadna strana neudeluje druhej zmiuvne] strane pravo pouzlvat jej (alebo ktorejkolvel Gasti jej
Podniku alebo spolo€nosti ku ktorej patrl} obchodnil znagéku, obchodneé meno alebo iné
oznadenie, pri akefkofvek propagacne] ¢innosti alebo publikdcii bez jej predchadzajliceho
ptsomnéhe sdhlasuy;

2. vsetky vymenené informdcie sa nepovazujl za daverné. Ak niekiord strana poZaduje vymenu
dovernych informacif, tito je moZné uskutoénil’ len na zdklade podpisanej zmluvy o vymane
dévernych informacil;

3.  kaZda strana poskytuje druhej zmiuvne] strane iba tie licencie a prava, ktoré si tu vyslovne
uvedeng, Neposkytujd sa Ziadne iné licencie aleho prava (vrétane licencli a prav k patentom);

4, kaida strana je oprédvnena komunikoval s druhou zmluvnou stranou aj prostrednictvom
eleldronickych prostriedkov atakéte pridvne UGkonmy sa povazujl za platnd pisomnt
komunikaciu v rozsahu povolenom podfa platnych pravnych predpisov. Identifikadny kod
{nazyvany "D uZivatela"), obsiahnuty v elektronickom dokumente sa povaZuje za doslatotny
na preukazanie identity odosielatela a pravosti dokumentiu;

5. kaida zmluvna strana poskytne druhej strane primerantt moZnost na spinenie svojich
zévazkov zo Zmiuvy eSle predtym, ake si zadne uplatioval' svoje prava vyplyvajice
z porudenia zavazkov druhej zmluvnej strany;

B. Ziadna zmluvna strana nepoda nadvrh na zadatie konania po troch rokoch od vzniku Zalobného
divodu, pokial to nie je v rozpore s pristugnymi pravnymi predpismi; a

7. Zadna zmluvnd strana nezodpovedd za nespinenie svojich zavizkov zo Zmiuvy z dovodov
okolnost! vyluéujicich jej zodpovednost alebo tzv. vis maior okolnostl.

Zakaznik sa zavAzuje dodrZiavat vietky prisludné vyvozné adovozné prdvne predpisy ako
i poskytovat stéinnost pri konirolach vykonavanych na zéklade tychito pravnych predpisov.,

Zakaznik tymio vyslovuje svo] sdhlas s uchovdvanim a pouZivanim svojich kontakinych a/afebo
osobnych informéacii Zakaznika zo strany IBM, ako napriklad mena, telsionne Gisla, e-mailové adresy
a iné informdcie, ktoré Zékaznik poskylol alebo poskytne 1BM, a to v ktorejiolvek krajine, v kiorej IBM
vykonava svoju obchodn( éinnost. IBM bude spracovéavat' a pouzivat' tieto Informacie v stivisiosti so
vzdjomnym obchodnym vztahom so Zakaznlkom a vyhradzuje si prave poskyindt' takéto informéacie
d'alej spoloGnostiam v ramel skupiny 1BM Corporation, jej zmluvnym parinerom, pravnym nastupcom
a tretim stranam, akymi si napr. subdodévatelia, konzuitanti a spoloénosti, s ktorymi IBM uzavrela
zmluvy o propagacii, predaji a podpore vyrobkov asluZieb na Géely, kioré si vsilade sich
spoloénymi obchodnymi Cinnostami, vratane komunikdcie so Zakaznfkom (napr. v ddsledku
spracovaniu objednavky, reklamnym alebo marketingovym prieskumom), Zakaznik zaroven siihlasi s
lym, aby IBM postOpila sumarne ddaje Lizingovej zmiuvy doddvatelovi produkitov alebo IBM
abchodnému parinerovi, s kiorym ma Zakaznlk uzavret dodéavatelskd zmiuvu.
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Ak sz akékoivek ustanovenie teflo Zmluvy stane neplainym afebo nevykonatelnym, zostavajice
ustenovenia Zmluvy zostavaji nedoknuté v pinom rozsahu. Ak by sa nicktoré usianovenie zo Zmiuvy
preukazatefne stalo neplatnym alebo nevykonalelnym, zmiuvné strany sa dohodii, ze ho vco

najkratéom mozZnom gase nahradia pravne platnym a vykonatelnym ustanovenim s rovnakym alebo
porovnatefnym ekonomickym Géinkom.

Tato Zmluva predstavuje Gpind zmiuvnd Gprave dohodnutd medzi zmiuvnymi stranami vzhiadom na
jej vyssie uvedeny predmet. Zmluva nahradza vietky navihy na uzavretie zmluvy alebo
predchadzajlice zmluvy a je moZné ju zmenit' iba pisomnou zmiuvau k iejlo Zmluve medzi stranami,
a to vo forme o&islovanych dodatkov k nej podpisanych oboma zmiuvnymi stranami.

Dolupodplsany zékazaik vyhiasuje, Ze si predital tieto Vieohecné podmienky [fzingu, a ze suhlasl
s ich obsahom a na dékaz toho pripaja k tomulo dokumeniu svoj podpis.

1BM Slovensko, spol. s r.o. Zakaznik:

Podpis opravhenej osoby Potpis oprdvnenej osoby

AV 174 L"—. Romnn Bmslﬂ‘r'ﬂﬂﬁi-:f' Mgr. Marek Mad‘arié
VALvTavy Generélny risdiwel minister kulitry
Meno {vyplste alebo vytladte) Slovenskej republiky
Datum: 59 Oy, 2007 Datum: 30 NOV. 2007

& spul. s .G
Polus ahllpnnium Fowst
Valnarshs 10072, B32 B8 Sratislava 3
Dofiové 1G: 2{12050&53?;,5}'—‘!{ 16y SK20Z1306533T
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Priloha £.2 Zmluvy o operativiiom najme pre postupné indtalacie prenajtych zariadeni (Lizingova
mluva) &, SK120711

PO DODANI ZARIADENIA PROSIME O VYPLNENIE, PODPISANIE A
VRATENIE ADRESU IBM SLOVENSKO ,
PROTOKOL QO PREVZATI

IBM Slovensko, spol. s.r.0.
Polus Millenium Tower
Vajnorskd 100/A

832 86 Bratislava

COA no.: SK1207C11
CISLO LIZINGOVEJ ZMLUVY: SK120711
DODAVATEL: EuroDeal, s.r.0.,Zrinskeho 15, 811 06 Bratislava

Tymto potvrdzujeme, garantujeme a osvedCujeme, Ze sme si vybrali produkt(ty), ktory jefsi
predmetom vy3iie uvedenej Lizingovej zmluvy, a Ze uvedené produkty ndm boli dodané do
nasho uZivania a v pripade, Ze to tak holo dohodnuté, boli aj nain§talovené. Zarovefi

potvrdzujeme, Ze produkt(ty) sme mali moznost si riadne preziiet’ a tymio ich akceptujeme.

Sthlasime s tym, aby bol(i) tento/tieto produkt(y) financované v zmysle podmienok
dohodnutych v Lizingovej zmluve pokial’ bola Ponuka financovania akceptovand zo strany
IBM bez vyhrad.

Tymto potvrdzujeme, e :

1. v 2mysle ustanoveni Lizingovej zmluvy si budeme opravneny uplatiovat’
alékolvek naroky len voéi dodavatelovi produktu, a nie voé IBM;

2. sthlasime s tym, Ze budeme nad'alej uhradzat lizingové splatky tak ako sa stanti
splatnymi podfa Lizingovej zmluvy bez ohladu na existujtici narok vodi
dodévatelovi produltu; a

3. opraviiujeme IBM k tihrade ceny za produkt dodavatel'ovi za produkt(ty) blizie
Specifikované v Lizingovej zmluve.

v mene Zakaznika
...... Datunt: 12.12.2007
(opravneny zdstupca Zikaznika)

Mgr. Marek Mad'arié
minister kultiry Slovenskej republiky

Spoloénost: Ministerstvo kultiiry SR, Némestie SNP 33, 813 31 Bratislava



